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Politiques i estratégies
per a la Societat de la Informacio

Activitat paral-lela
Dijous 29 / 12:30-14:30 / Auditori C
Coordinador: Alfonso Moreira . AVEI
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Abdelaciz Abid . Unesco
Maria José Moura . Conselho Superior de Bibliotecas de Portugal
Magdalena Vinent . Ministerio de Educacion y Cultura

., Isidro Fernandez Aballi . Unesco
Valoracid

Fons: 4
Forma: 4
Actualitat: 5
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bdelaciz Abid fou I'encarregat de fer la

primera intervencio, tot explicant els

projectes de la Unesco dins del marc
de la Societat de la Informacio. La Unesco apos-
ta per a que les biblioteques continuin amb la
seva missid d'adquirir, preservar i difondre la
cultura. El dret, i la necessitat, a saber fa que la
biblioteca esdevingui la porta d'entrada a la
Societat de la Informacid i que Internet pugui ser
un pont entre les zones més i menys desenvolu-
pades, respectant pero, la diversitat lingiistica i
cultural. Com va fer notar, el 90% de les infor-
macions que circulen per la xarxa sén en llengua
anglesa.
Actualment la Unesco treballa en els segiients
programes:

« Info-Ethics Programme: amb I'objectiu d’esti-
mular la investigacio sobre la relacid entre les
tecnologies de la informacid i I'ética.

e Memory of the World: programa que pretén
salvaguardar els arxius escrits promovent la seva
conservacié mitjancant digitalitzacio.

e The Virtual Library of the Mediterranean:
Programa centrat em els rics recursos cultural
dels paisos de la Mediterrania. Una de les seves
actuacions son els treballs per “re-crear” la
Biblioteca d'Alexandria.

e Unesco Network of Associated: Promou la
connectivitat de les biblioteques mitjancant la
utilitzaci6 del correu electronic.
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« Learning Without Frontiers: Aquesta programa
lluita contra I'elevat index d’analfabets que hi ha
planeta. Internet i I'accés universal a la informa-
ci6 seria un mitja ideal per aquesta fi.

L'acte va continuar amb la intervencio de la sem-
pre estimada Maria José Moura, cap dels serveis
estatals de biblioteques de Portugal. Una mostra
de tolerancia i bon gust per part de tots fou que
la Sra. Moura realitzés el seu parlament en por-
tugués; amb el petit esforg per part dels oients en
escoltar amb més atenci6 i el parlament clar de la
conferenciant fou possible una comunicacié per-
fecta sense traduccions.

La Sra. Moura va fer una descripcié general de
com s’han adaptat les biblioteques portugueses a
la Societat de la Informaci6®. La seva visi6 sobre
el paper de les biblioteques va més enlla del con-
cepte de centres culturals. Aixi, la biblioteca tin-
dria també la missi¢ de fer entrar el ciutada del
carrer a la societat del coneixement. Ens recor-
dava que “les biblioteques son el mirall de la
societat”. Maria José Moura es va fer especial
resso del fet que en el Forum de la Societat de la
Informaci6, composat per més de dues-centes
persones, nomes una representés el sector de les
biblioteques.

La segient intervencio fou la de Magdalena
Vinent (Subdirectora General de Coordinacion
Bibliotecaria del Ministerio de Cultura) qui cons-
tata els canvis realitzats en el si de la Biblioteca




Nacional de Espafia i en els sector de bibliote-
ques universitaries. El repte esta ara en millorar
les biblioteques publiques, moltes de les quals
no es troben tant ben preparades per afrontar els
canvis produits per la irrupcié de la Societat de
la Informacid.

En aquest sentit, Magdalena Vinent esmenta el
document de treball elaborat per la Comissi6
Europea sobre la biblioteca publica i la Societat de
la Informacid. Aquest informe és la clau per a
redifinir els objectius que fins ara s’havien plante-
jat les biblioteques publiques. D'altra banda,
Vinent es lamentava del fet que a I'Estat Espanyol
no existeixi cap Pla Nacional de Documentaci6
que marqui unes pautes a Seguir per entrar en
igualtat de condicions en la societat informacional.
La darrera intervencid fou la de Isidro Fernandez
Aballi, responsable del Programa General de
Informacién para América Latina y el Caribe de
la Unesco. Tot i que potser el seu parlament es va
desviar massa del tema -ja que feu una exposicié
massa centrada en I'evolucid historica de les tec-
nologies de la informacid- va donar unes dades
interessants sobre I'estat de la quiesti6 als paisos
del Carib i América Llatina, alertant sobre el fet
que els governs de la zona no sén pas conscients
de la necessitat de crear unes infrastructures
adients per a que la informaci6 arribi a tothom.
Un problema concret és el cost de les comunica-
cions ja que la privatitzaci6 a empreses privades
no ha generat un descens dels preus sind que
més aviat s’han substituit els monopolis publics
pels privats.
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Per pal-liar aquestes mancances, la Unesco tre-
balla en el Programa Infolac que té com a missi6
conscienciar i ajudar les autoritats regionals
sobre la necessitat d’incorporar els seus paisos a
la societat de la informaci

En el torn de debat, la primera pregunta, adrega-
da a la Maria José Moura feia referéncia a quina
era la diferéncia entre informaci6 i coneixement.
Per la interpel-lada, la feina dels bibliotecaris és
organitzar la informacio (dades) en coneixement.
A la questié plantejada a Isidro Fernandez Aba-
IIi sobre qui ha de ser I'actor principal a la Socie-
tat de la Informacié, el representant de la Unes-
co va advertir que son els governs els responsa-
bles de tenir una politica d'informacié i no dei-
xar-ho tot en mans del mercat.

Abdelaciz Abid la respondre a la pregunta sobre
quin paper jugaria la Biblioteca d’Alexandria en
el projecte de salvaguarda del patrimoni informa-
tiu del Mediterrani. EI Sr. Abid va avangar que
aquesta biblioteca s' inaguraria I'any vinent i aju-
daria Egipte a entrar en el mon de la informacid

t
Josep Vives

Nota

(1) Si voleu més informaci6 sobre el sistema bibliote-
cari portugués podeu consultar el monografic sobre
aquest pais aparegut a Métodos de Informacion (25)
1998 jul.
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